O pledoarie pentru conversatii civilizate
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Am dedicat acest articol unui subiect care ma deranjeaza de mult timp:

conversatiile problematice la unele interviuri date la TV sau radio in Israel.
Acesta este unul din motive pentru care, in ultimul timp, aproape ca nu

vizionez polemicile politice, sau pe alte tematici la televiziune.

Un alt motiv este lipsa de varietate a subiectelor transmise, axate mai
ales pe pandemie (acest lucru este probabil universal) sau rivalitatea intre
partidele politice. Referitor la pandemie, fiecare intervievat vine cu idei
"noi" pe care le-am auzit de zeci de ori in trecut, sau cu solutii ideale de a
combate pandemia. Putini recunosc faptul ca nimeni nu stie exact la ce
surprize sa ne asteptam de la virus in viitorul apropiat. Media invita
profesori tot timpul la interviuri pe aceasta tematica si cand acestia s-au
saturat de interviuri, atunci invita doctori, apoi asistente medicale, apoi
administratori si la urma prezentatorii insisi devin cei mai mari specialisti

in pandemie.

In ultimul timp si pe drept cuvant, rizboiul din Ucraina a devenit subiectul

principal.

Din fericire, in privinta stilului de a conversa in mod civilizat pe media, am
cu ce sa compar, fiindca vedem TVR International, Duna TV, BBC, Sky
News, CNN, etc. Ma mir cum acei reporteri sunt in stare in mod constant

sa conduca niste discutii civilizate si unii de-ai nostri nu.
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Noroc ca inca nu au ajuns in situatia sa se bata in studio, asa cum vad
cateodata la televiziunile unor tari vecine. Ma deranjeaza nu numai
tematicile, adesea rasuflate, dar si faptul ca reporterii sau prezentatorii,
aproape toti bastinasi, fac greseli gramaticale nu numai in engleza, sau la
termeni internationali, dar si in limba lor materna, ebraica. Iata cateva
example (nu din ebraicd) de cuvinte deformate de unii prezentatori TV sau
radio: Profesor amaritos in loc de emeritus. Ma indoiesc daca multi dintre

ei stiu ce inseamna acest cuvant (https://en.wikipedia.org/wiki/Emeritus).

Un alt exemplu de asemenea gen, este pronuntarea cuvantului
"ginecologie" ca "genicologie". M-a distrat faptul ca la un concurs trivia,
prezentatorul semidoct i-a intrebat pe copiii concurenti, ce substanta
chimica se afla in becuri. Raspunsul trebuia sa fie tungsten, dar el a citit
Tunghestan (poate credea ca aceata substanta provine dintr-o tara din
centrul Asiei, cum ar fi Turkmenistan, Uzbekistan, etc). Este clar ca unul
dintre motivele acestor greseli este citirea fonetica in ebraica, dar este de
asteptat ca un prezentator radio sau TV, sa invete pronuntarea corecta a
cuvintelor care nu sunt ebraice. Nu ca ungurii, mai ales pe vremea
comunismului erau mai buni. Ei maghiarizau orice nume strain, de

exemplu pe Jules Verne il numeau Verne Gyula .

Din punctul asta de vedere, nu prea ma mir, fiinca, in loc sa invatam de la
ei numai lucruri pozitive, tot mai mult semanam cu semidoctia unor
americani. De exemplu, cand locuiam la Houston si baiatul nostru mai
tanar invata acolo la o scoald, dirigintele a organizat o sedinta cu parintii.
Ne-a intrebat de unde suntem. La raspunsul nostru ca suntem din Israel,
dirigintele a exclamat satisfacut: "Ah, din Islam?!?". Nu prea ma mir de
aceste lacune, deoarece cativa medici cu care lucram acolo si care aveau
peste 60 de ani, nu au vizitat inca patria lor, Statele Unite, ci au ramas
toata viata in Texas (The lone star country - "Tara cu stea singuratica" pe
drapel, nume provenit de pe vremea cand Texas si-a capatat
independenta de Mexico, inainte de a face parte din Statele Unite), unde
se nascusera, preocuparea lor principala in afara medicinei fiind baseballul
si pescuitul pe care il practicau in timpul vacantei. Unii nu ajunsesera in

viata lor la Washington si nici la New York.
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Revenind la media israeliene, o prezentatoare la radio, de exemplu cea de
vineri dimineata, a dezvoltat o tehnica speciala, ca sa nu fie intrerupta de
celalalt prezentator, care de obicei o intrerupea la fiecare fraza. Technica
pretinde niste plamani foarte sanatosi, fiindca ea consta in a vorbi foarte
repede, fara a respecta punctuatia la sfarsitul frazelor. Dar ei nu sunt
primii care au inventat aceasta tehnica. Ea a fost introdusa in media
israeliana de o politiciana din fostul guvern, care la fiecare interviu fi
coplesea pe reporteri cu rafale de fraze rostite cu voce tare, ca sa nu le
permita sa reactioneze si sa critice guvernul, fiind constienta de faptul ca

timpul alocat interviului este limitat.

Dar sa revin la ceea ce ma deranjeaza cel mai mult la interviurile
televizate sau radiofonice. Spre deosebire de vechii comentatori cum ar fi
Oded Ben Ami, Rafi Reshef sau Yonit Levy, si spre deosebire de cei care
au 'cei sapte ani de-acasa" in Europa, cum ar fi Somfalvi Attila, nascut la
Baia Mare, sau Dan Cusmaru, nascut la Timisoara, noua generatie de
"epigoni" ai mediei ma scot din sarite. De exemplu, la un program
transmis vineri la televiziune, cu maxima audienta, cei doi prezentatori
"concureaza" care dintre ei vorbeste mai tare, ca sa acopere vocile
intervievatilor. Adesea, conversatiile au loc pe trei-patru voci deodata
("polifonie verbala", nu muzicald), neascultand unul de celalalt, asa ca
telespectatorii nu il inteleg nici pe prezentator si nici pe cei intervievati. De
obicei, nici unul dintre ei nu apuca sa termine o fraza, sau in cel mai bun
caz, ceea ce voia sa spuna, fiind intrerupti sau de prezentator, sau de alti

intervievati.

Dar acest fenomen se observa si la copii si la elevii mai mari si in
conversatii intre adulti. intrebarea care se pune este dacd media ne
influenteaza spre rau in privinta culturii conversatiilor, sau educatia pe
care o primim acasa sau la scoalad este lacunara? A doua optiune este mai
verosimild, dar este agravata cu timpul de exemplul nefast dat de unii
reporteri si prezentatori de la TV si de la radio. Acest fenomen se
incadreaza perfect in lipsa de respect reciproc a unor concetateni,
agravata pe vremea pandemiei si manifestata printre altele de catre unii
soferi pe soselele tarii, sau lipsa de respect pentru mediul inconjurator,

prin murdaria pe care o fac unii pe strazile oraselor noastre.



Presupun ca unii cititori vor fi suparati pe mine pentru ca aparent
"denigrez" numele Israelului. Desi sunt patriot si iubesc Israelul, critica o
fac fiindca fara critici, "boala" perpetueaza. Si imi fac si autocritica - si eu
m-am molipsit de la obiceiul de a intrerupe conversatiile altora, desi incerc

tot timpul sa ma controlez.

Dar solutia acestei probleme nu va veni de la mine, ci de la sistem.
Intrebarea este cum se poate conduce o conversatie civilizata pe media.
Oare cu ajutorul unui cronometru, limitand timpul alocat fiecarei persoane

intervievate, asa cum fac americanii si altii la alegeri?

Cred insd cd raspunsul logic este educatia. invitati, invitati, invitati! Asa
le spunea Lenin oamenilor sovietici, atunci cand a vazut notele pe care le-

a primit Stalin la scoala...

Internetul si bibliotecile sunt pline de ghiduri despre cum se iau si cum se
dau interviuri si despre "arta" de a conversa, asa cum este explicata si in

filmuletul video pe care il atasez.

https://www.youtube.com/watch?v=Xnh40yWu9KM
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